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Знайомство з камерою HERO12 Black

1. Кнопка спуску затвора
2. Кришка
3. Засувка кришки
(блокування)
4. Індикатор стану
5. Передній екран

6. Слот  для картки microSD™
7. Акумулятор
8. Порт USB-C
9. Мікрофон
10. Знімний об'єктив

Знайомство з камерою HERO12 Black

Дізнайтеся, як використовувати аксесуари, що постачаються в 
комплекті з камерою GoPro. 
Див. розділ Кріплення камери GoPro (стор. 99).

11. Кнопка режиму
12. Відведення вологи від мікрофона 
(Для стікання води. Не є засувкою / 
кришкою. Не намагайтеся відкрити.)

13. Динамік
14. Сенсорний екран
15. Складні пальці
16. Кріплення 1/4-20
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 SD КАРТИ
Щоб зберігати відео й фотографії, потрібна карта microSD (продається 
окремо). Використовуйте фірмову карту, що відповідає таким 
вимогам:

• microSD, microSDHC™ або microSDXC™
• клас V30, UHS-3 або вище
• обсяг пам'яті до 1 ТБ

Перелік рекомендованих карт microSD див. на веб-сторінці gopro.com/
microsdcards.
Маніпуляції з картою SD можна виконувати лише чистими й сухими 
руками. Ознайомтесь із вказівками виробника, щоб дізнатися про 
прийнятний діапазон температур для карти й одержати іншу важливу 
інформацію.
Застереження ! Якість карти SD може погіршуватися з часом, що 
впливатиме на здатність камери зберігати мультимедійні файли. У 
разі виникнення проблем спробуйте замінити стару карту на нову.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Підтримуйте карту SD в доброму стані за 
допомогою регулярного форматування. Під час цієї операції , з карти 
видаляються всі мультимедійні дані, тому спочатку їх потрібно 
зберегти на іншому носії.

1. Проведіть пальцем по задньому екрану вниз, щоб відкрити 
інформаційну панель.

2. Проведіть ліворуч і натисніть Preferences (Парамети) > Reset 
(Скинути) > Format SD Card (Форматувати карту SD).

 Щоб дізнатися, як зберегти відео й фотографії, див. розділ Передавання 
мультимедійних даних (стор. 79).
 

Початок роботи з  GoPro Початок роботи з  GoPro 

АКУМУЛЯТОР
Щоб ваша нова камера GoPro працювала якомога краще, обов’язково 
використовуйте з нею акумулятор Enduro, що входить до комплекту 
постачання. 

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Ви можете легко перевірити інформацію про 
акумулятор та його стан і переконатися, що вибрали правильну модель.

1.  Проведіть по задньому екрану вниз, щоб відкрити інформаційну 
панель. 

2. Проведіть ліворуч і натисніть Preferences (Парамети) > About 
(Відомості) > Battery Info (Відомості про акумулятор).

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Незважаючи на те, що  в камеру HERO12 Black 
можна встановлювати акумулятори інших виробників, майте на 
увазі, що з ними камера працюватиме значно гірше. Використання 
акумуляторів інших виробників також анулює гарантію,  може 
спричинити пожежу, ураження електричним струмом або інші 
ризики. 

Детальнішу інформацію про безпеку та використання 
акумулятора див. в розділі Відомості про акумулятор (стор. 
107)



10 11

Початок роботи з  GoPro 

ВСТАНОВЛЕННЯ SD КАРТИ  ТА АКУМУЛЯТОРА

1. Розблокуйте засувку кришки й відкрийте її.

2. Не вмикаючи камеру та не встановлюючи в неї акумулятор, 
вставте карту SD у відповідний слот етикеткою в напрямку до 
відсіку акумулятора. 

Щоб вийняти карту, притисніть її глибше нігтем. 

Початок роботи з  GoPro 

3. Вставте акумулятор.

4. Підключіть камеру до зарядного пристрою USB або комп’ютера за 
допомогою кабелю USB-C, що входить в комплект постачання.

 Повна зарядка акумулятора триває близько 3 годин. Після його 
завершення індикатор стану камери вимкнеться.
 Докладніші відомості див. в розділі Відомості про акумулятор 
(стор. 107). 
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Початок роботи з  GoPro 

5. Коли зарядка завершиться, від’єднайте кабель і закрийте 
кришку. Перш ніж користуватися камерою, переконайтеся, що 
засувка кришки закрита й заблокована. 

ПРИМІТКА. Камеру обладнано знімною кришкою. Після 
закриття переконайтеся в тому, що кришка надійно 
зафіксована.

ОНОВЛЕННЯ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ КАМЕРИ 
Щоб мати можливість користуватися найновішими функціями, а також 
максимально підвищити продуктивність камери GoPro, обов’язково 
встановіть останнє програмне забезпечення.

Оновлення вручну 
1. Відкрийте вебсторінку gopro.com/update. 
2. Виберіть у переліку камер модель HERO12 Black
. 3. Натисніть Update your camera manually (Оновити камеру
вручну) і дотримуйтесь інструкцій.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА: програма перевірятиме наявність останньої 
версії програмного забезпечення камери щоразу, коли підключатиметься 
до вашої GoPro. Це гарантуватиме вам, що ви завжди отримуватимете  
найновіші функції та найкращу продуктивність від вашої GoPro. Якщо  
нове програмне забезпечення буде доступне, програма підкаже, як його 
встановити.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ. Ніколи не виймайте батарею або 
SD-карту з GoPro під час оновлення програмного 
забезпечення. Виймання акумулятора або SD-карти під 
час оновлення може назавжди пошкодити вашу GoPro.

Початок роботи з  GoPro 

Оновлення за допомогою програми GoPro Quik
1. Завантажте програму з магазину Apple App Store або Google Play. 
2. Переконайтеся, що у вас є доступ до Інтернету, а потім увімкніть GoPro, 
натиснувши кнопку режиму.
3. Дотримуйтеся вказівок програми на екрані, щоб завершити оновлення.
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УВІМКНЕННЯ
Натисніть кнопку режиму            щоб увімкнути камеру.

ВИМКНЕННЯ 
Натисніть і утримуйте кнопку режиму           протягом 3 
секунд, щоб вимкнути камеру

3с

ПОПЕРЕДЖЕННЯ! Будьте обережні, користуючись 
камерою GoPro та її кріпленнями й аксесуарами. Завжди 
слідкуйте за тим, що вас оточує, щоб не травмувати себе 
та інших.
Обов’язково дотримуйтесь всіх місцевих законів, 
зокрема всіх законів про конфіденційність, які можуть 
обмежувати зйомку в певних місцях. 

Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

ПЕРЕДНІЙ ЕКРАН 
На передньому РК-екрані відображається стан вашої камери, а також 
попередній перегляд зображення з об’єктива в реальному часі. Це 
допомагає ідеально кадрувати знімки.

100%9H:59

4K 16:9 | 30 | W
ВІДЕО

1

3

2

4

1. Час запису / кількість фотознімків, що залишилися 
2. Стан акумулятора 
3. Поточний режим (відео-, фото- або уповільнена зйомка)
4.  Параметри зйомки



16 17

Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

Варіанти відображення 
Передній екран має чотири варіанти відображення.

1. Проведіть по задньому екрану вниз, щоб відкрити
інформаційну панель. 

2.  Натисніть              щоб перейти до налаштувань 
переднього екрана. 

3.  Торкніться значка потрібного налаштування.
.

Налаштування

Повноекранний

Фактичний екран

 Лише стан 

Вимкнути екран 

Опис

Відображає попередній перегляд у 
повноекранному режимі.
Зображення обрізається для дисплея, але буде 
знято без кадрування.

Відображає попередній перегляд у реальному 
часі з об’єктива без кадрування.

Відображення стану камери без попереднього 
перегляду зображення з об’єктива в реальному 
часі.

Вимкнення екрана. Вибирайте це налаштування в 
темний час доби, коли світло від екрана може 
завадити зробити якісний знімок. Це 
налаштування також подовжує термін служби та 
заряд  акумулятора. 

Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

ВИКОРИСТАННЯ ЗАДНЬОГО СЕНСОРНОГО ЕКРАНА

Торкання

Вибір елемента для увімкнення або 
вимкнення. 

Проведення ліворуч або праворуч

Перемикання між режимами відеозйомки, 
фотозйомки та уповільненої зйомки. 

Проведення вниз від краю екрана 

Відкриття інформаційної панелі,коли камера 
знаходиться в альбомній орієнтації.

Проведення вгору від краю екрана 

Перегляд останнього зробленого знімка чи 
записаного відео та відкриття Медіагалереї.

Натискання й утримання екрана зйомки 

Увімкнення керування експозицією та 
регулювання експозиції.

ПОРАДА. Можна приховати інформацію про стан камери та значки 
на передньому й задньому екрані, торкнувшись заднього екрана. 
Знов торкніться екрана або натисніть кнопку, щоб повернути на 
екран значки та інформацію. 
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Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

РЕЖИМИ ЗЙОМКИ

Ваш GoPro має 3 основні режими зйомки

ВІДЕО

Використовуючи задній сенсорний екран, проведіть ліворуч або 
праворуч для вибору потрібного режиму.

Відео (за замовчуванням)

Зафіксуйте вашу пригоду у високоякісному традиційному відео.

Фото

Ваша GoPro робить 27-мегапіксельні фотографії з універсальним 
співвідношенням сторін 8:7.

Time Lapse (Уповільнена зйомка)

Уповільнена зйомка перетворює довгі події на короткі відеоролики, 
якими можна поділитися, знімаючи кадр із заданими інтервалами.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Коли камеру увімкнено, ви можете 
натискати кнопку         Mode, щоб перемикатись між режимами.

Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

СЕНСОРНИЙ ЕКРАН

Задній сенсорний екран дає вам доступ до параметрів зйомки камери.

100%9H:59

4K 16:9 | 30 | W
ВІДЕО

1

52

3

4

1. Поточний режим (відео-, фото- або уповільнена зйомка)
2. Час запису / кількість фотознімків, що залишилися 
3. Налаштовувані екранні ярлики швидкого доступу 
4. Параметри зйомки/Центральна кнопка
5. Стан акумулятора

Увага! Параметри зйомки недоступні, коли камеру GoPro 
повернуто,коли ви повертаєте GoPro для портретної зйомки. 
Перед поворотом камери обов'язково виберіть потрібні 
налаштування.

  ПОРАДА ПРОФЕСІОНАЛА: натисніть кнопку режиму,         щоб 
швидко повернутися до цього екрана практично з будь-якого 
місця.
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Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

ЗЙОМКА

1. Увімкнувши GoPro, просто натисніть кнопку затвора,         щоб 
почати запис.

2. Натисніть кнопку спуску затвора          ще раз, щоб зупинити запис 
(тільки для відео, сповільненої зйомки та прямої трансляції). 

2. Щоб зупинити зйомку й вимкнути камеру, натисніть кнопку спуску 
затвора ще раз. 

 Увага! Під час використання функції  QuikCapture камера почне 
записування з параметрами відеозйомки, які застосовувались останніми. 
Відомості про параметри відео див. в розділі Запис  відео (стор. 39)

2. Торкніться елемента  .

ПОРАДА. Оскільки функція QuikCapture вмикає камеру лише 
на час записування, вона ефективно подовжує час роботи від 
акумулятора.

ВІДЕОЗЙОМКА З ВИКОРИСТАННЯМ ФУНКЦІЇ QUIKCAPTURE
QuikCapture – це найшвидший і найпростіший спосіб увімкнути 
камеру GoPro та почати зйомку. Потрібно лише натиснути кнопку 
спуску затвора.

1. Не вмикаючи камеру, натисніть кнопку спуску затвора .

ВИМКНЕННЯ ФУНКЦІЇ QUIKCAPTURE 

За замовчуванням функцію QuikCapture увімкнуто, але її можна 
вимкнути. 

1. Проведіть по задньому екрану вниз, щоб відкрити інформаційну 
панель. 
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Додавання тегів HiLight

Щоб позначити важливі моменти на відео й фотографіях, натискайте 
кнопку режиму           під час зйомки або відтворення. У результаті 
додається тег HiLight         , завдяки якому вам буде простіше знайти ці 
моменти під час перегляду відзнятого матеріалу, створення відео або 
пошуку певного кадру.

Додати теги HiLight можна також за допомогою голосової команди 
«GoPro, HiLight», коли ввімкнуто керування голосом, і торкнувшись 
символу           під час перегляду відзнятого матеріалу в програмі GoPro. 

ПОРАДА. Програма Quik шукає теги HiLight під час створення 
відео..Це гарантує вам, що ваші улюблені моменти будуть включені 
у ваші відео з найкращими моментами.

Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

Налаштування орієнтації екрана 

Ви можете легко перемикатися між режимами пейзажної та портретної 
зйомки, просто повертаючи камеру. Камера навіть здатна робити знімки й 
записувати відео в правильній орієнтації, коли її закріплено в 
перевернутому стані. Орієнтацію можна зафіксувати, натиснувши кнопку 
спуску затвора          . Якщо камера нахиляється під час запису, наприклад 
на американських гірках, зображення теж буде нахилено. Ви зможете 
передати кожен віраж і поворот. 

БЛОКУВАННЯ ОРІЄНТАЦІЇ 

Ви можете заблокувати екран в альбомній чи книжковій орієнтації. Це 
дуже зручно, якщо ви використовуєте натільні й наручні кріплення. Саме 
в такому випадку найчастіше створюються знімки в неправильній 
орієнтації. Проведіть по задньому екрану вниз, щоб відкрити 
інформаційну панель. 

1.  Поверніть камеру в потрібне положення. 
2. Торкніться елемента           на інформаційній панелі. 

Орієнтацію буде зафіксовано відповідно до поточного положення камери. 
.Увага! Зафіксувати екран таким чином можна, лише коли для параметра 
Orientation (Орієнтація) у пункті Preferences (Налаштування) встановлено 
значення All (Усі) (за замовчуванням).

БЛОКУВАННЯ ПОВОРОТУ ЕКРАНА

Ви також можете налаштувати камеру GoPro для зйомки лише в альбомній 
орієнтації.

 Проведіть по задньому екрану вниз, щоб відкрити інформаційну панель. 
1. Проведіть ліворуч і натисніть Preferences (Налаштування) > Displays 

(Відображення) > Orientation (Орієнтація). 
2. Змініть режим з Auto (Авто) (за замовчуванням) на Landscape 

(Альбомна).
 Камера GoPro зніматиме в правильній орієнтації незалежно від того, як 
саме її повернуто. Орієнтацію можна також зафіксувати на інформаційній 
панелі.
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Ознайомтеся зі своєю камерою GoPro 

НАВІГАЦІЯ ЗА ДОПОМОГОЮ КНОПОК

Хоча камера GoPro водонепроникна, сенсорний екран не працює під 
водою. Для зміни режимів і попередньо заданих схем слід 
використовувати кнопки й передній екран. 

1. Коли камеру ввімкнуто, для перемикання режимів можна натискати 
кнопку .

2. Утримуйте кнопку перемикання режимів і натисніть кнопку 
спуску затвора . На передньому екрані з’явиться меню.

3. Натисніть кнопку режиму, щоб перейти до потрібної попередньо 
заданої схеми.

4. Для вибору попередньо заданої схеми використовуйте кнопку спуску 
затвора. 

Увага! Інформаційна панель і Медіагалерея недоступні під час навігації за 
допомогою кнопок. 

Ці зручні засоби керування максимально спрощують наведення, зйомку та 
забезпечують отримання дивовижних результатів за допомогою GoPro. 
Кожен режим попередньо завантажено з надуніверсальними 
налаштуваннями знімання, які чудово підходять для більшості сценаріїв 
зйомки. 
ЗМІНА РЕЖИМІВ
1. Використовуючи задній сенсорний екран, проведіть ліворуч або 
праворуч для вибору потрібного режиму
 

 

ВІДЕО

2. Кожен режим зйомки має 2 чи більше підрежимів. Щоб отримати 
доступ до підрежимів, торкніться параметрів зйомки.
 

100%

4K Video

9H:59

Використання функції EASY CONTROLS 
(Прості елементи керування )
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Використання функції EASY CONTROLS 
(Прості елементи керування )
3. Використовуйте повзунок, щоб вибрати один з доступних варіантів.

ЯКІСТЬ ВІДЕО
4K

ПАРАМЕТРИ ЯКОСТІ ВІДЕО

У режимі відео є 3 варіанти запису відео. Оберіть бажану роздільну 
здатність відео і  для підтвердження натисніть  кнопку затвора           щоб 
розпочати запис відео, натисніть кнопку спуску затвора ще раз щоб 
зупинити запис.

Відео 5.3K

Зафіксуйте вашу пригоду відзнявши  відео з найвищою роздільною 
здатністю 5,3K, яка забезпечує відео професійної якості з роздільною 
здатністю на 91% вищою, ніж у 4K.

Попередження: деякі відеоматеріали можуть бути записані з нижчою 
роздільною здатністю залежно від вибраної комбінації цифрового 
об’єктива та уповільненої зйомки.

Відео 4K (за замовчуванням)

Знімає відео професійної якості з роздільною здатністю 4K, що робить 
його ідеальним для мобільних пристроїв, яким складно відтворювати 
відео з більш високою роздільною здатністю.
Попередження: деякі відеоматеріали можуть бути записані з нижчою 
роздільною здатністю залежно від вибраної комбінації цифрового об’єктива 
та уповільненої зйомки.

Використання функції EASY CONTROLS 
(Прості елементи керування )

Відео 1080p

Знімає відео у форматі Full HD 1080p, одночасно максимізуючи час 
автономної роботи та сумісність зі старішими пристроями.

ПАРАМЕТРИ РЕЖИМУ ФОТО
У режимі фото є 2 варіанти зйомки. Кожне натискання кнопки спуску 
затвора          робить одну фотографію. 

SuperPhoto (за замовчуванням)
Робить  фотографії, використовуючи найкращу обробку зображення для 
вашого знімка. Ви отримаєте фотографії з  роздільною здатністю 27 МП і з 
використанням надзвичайно універсального співвідношення сторін 8:7.

Нічне фото
«Нічне фото» автоматично регулює витримку камери, щоб забезпечити 
більше світла для вашого знімка. Даний режим ідеально підходить для 
тьмяних або темних сцен, але не рекомендується для зйомки з рук або 
аксесуарів, коли камера рухається.

Параметри режиму Time Lapse (Покадрова зйомка)
Є 4 варіанти уповільненої зйомки. Кожен з них працює, натиснувши 
кнопку спуску затвора       , щоб почати запис, натисніть її знову, щоб 
зупинити запис.

TimeWarp (за замовчуванням)
Функція TimeWarp дозволяє прискорити час за допомогою стабілізації 
відео TimeWarp для зйомки надзвичайно плавного сповільненого відео, 
коли ви в дорозі. Торкніться екрана під час запису, щоб активувати Speed 
Ramp — спеціальний ефект, який значно сповільнює ваш TimeWarp до 
реальної швидкості.Торкніться екрана, щоб прискорити відтворення.

Знімає відео у 4K для 
найвищої якості. Деякі 
комбінації об’єктива та 
FPS можуть 
використовувати 2,7K. 
Ця якість ідеально 
підходить для сумісності з 
мобільними пристроями.
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Використання функції EASY CONTROLS 
(Прості елементи керування )

STAR TRAILS (ЗОРЯНИЙ СЛІД)

Встановіть камеру на стаціонарний об'єкт чи штатив, направте її на 
нічне небо та дозвольте фізиці взяти гору. Режим Star Trails (Зоряний 
слід) відстежує обертання Землі та рух зірок, щоб створити на небі 
красиві світлові сліди. Спробуйте різні налаштування, щоб досягти 
максимально довгої або короткої довжини сліду.

VEHICLE LIGHT TRAILS (СЛІДИ СВІТЛА ВІД ТРАНСПОРТНИХ 
ЗАСОБІВ)
Встановіть камеру на нерухомий об’єкт або штатив і наведіть її на 
транспортні засоби, що рухаються, щоб створити приголомшливі 
кадри зі світловим слідом. Обов’язково спробуйте різні налаштування, 
щоб досягти максимально довгої або короткої довжини сліду.

LIGHT PAINTING (СВІТЛОГРАФІКА)
У цьому режимі використовується максимально тривала витримка для 
створення блискучих ефектів мазків пензля з рухомим світлом. 
Встановіть камеру на нерухомий об’єкт або штатив, візьміть ліхтарик, 
паличку, що світиться, або інше джерело світла та приступайте до 
творчості.

Використання функції EASY CONTROLS 
(Прості елементи керування )

НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ ЗЙОМКИ
У кожному режимі є екранні ярлики, які спрощують налаштування 
параметрів зйомки GoPro. Ви можете змінити швидкість сповільненої 
зйомки, цифрові об'єктиви, кадрування тощо. 

1. Торкніться ярлика параметра, який потрібно налаштувати.
 

100%

4K ВІДЕО

9H:59

2. Використовуйте повзунок, щоб налаштувати параметр.

ОБ'ЄКТИВ

Ширококутний.

Записує з широким 
полем зору, що захоплює 
якомога більше в кадрі.
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Використання функції EASY CONTROLS 
(Прості елементи керування )

ПАРАМЕТРИ ЗЙОМКИ

Доступні параметри будуть відрізнятися залежно від режиму. Доступні 
параметри також залежатимуть від швидкості, об’єктива та кадру, які ви 
вибрали для знімка.

Швидкість (відео)

Налаштуйте GoPro на зйомку відео зі звичайною швидкістю (1x), 2x 
уповільнене, 4x уповільнене або 8x уповільнене. Усі відеозаписи, записані з 
двократним уповільненням і вище, можна відтворювати в уповільненому 
або нормальному режимі.

Щоб дізнатися більше, дивіться розділ Кадри в секунду (FPS) (стор. 116).

Об’єктив (відео, фото, зйомка)

Перемикання цифрових об’єктивів на камері GoPro подібне до змінення 
об’єктивів на традиційних камерах. Від об’єктивів залежить поле зору, 
кадрування та наявність ефекту «риб’ячого ока». Ваш GoPro має цифровий 
об’єктив Wide(Широкоформатний), Linear (Лінійний), Linear (Лінійний)+ 
Horizon Lock/Leveling (Блокування/вирівнювання горизонту, SuperView 
або HyperView.

Щоб дізнатися більше, див. Цифрові об'єктиви (відео) (стор. 117).

Використання функції EASY CONTROLS 
(Прості елементи керування )

Кадрування (відео, затримка)

Налаштуйте камеру GoPro на зйомку в широкоформатному режимі (16:9 
кадр/формат) для повноекранного відтворення на телевізорі або публікації 
на YouTube, вертикальний (дуже високий кадр/формат 9:16) для 
відтворення на телефоні чи публікації в соціальних мережах , або 
повнокадровий (8:7 кадр/формат) із гнучкістю обрізати відзнятий матеріал 
у широкоформатні чи мобільні знімки за допомогою програми GoPro Quik.

Щоб дізнатися більше, див. Співвідношення сторін (відео) (стор. 113).

Таймер (фото)

Налаштуйте таймер для зйомки фотографії через 3 або 10 секунд після 
натискання кнопки затвора.        Використовуйте його, щоб створити селфі, 
груповий знімок, тощо.

Довжина сліду (лапс)

Установіть довжину сліду, записуючи відео з попередньо заданими 
схемами  Star Trails (Зоряний слід) , Light Painting (Світлографіка), or 
Vehicle Light Trails (Сліди світла від транспортних засобів).  Виберіть 
максимальні налаштування для отримання дивовижно-довгих слідів.
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Використання функції  Pro Controls 

Функція Pro Controls  розблоковують параметри попередньо заданих 
налаштувань вашої GoPro і надає вам можливість т контролю всіх 
режимів, налаштувань і функцій.

Video (Відео) (за замовчуванням)
Включає широкий спектр роздільної здатності, частоти кадрів і пропорцій.
Щоб дізнатися більше, див. Запис відео (стор. 39).

Photo (Фото)
Включає попередньо задані схеми Photo (Фото), Burst (Серійна зйомка) і 
Night (Нічна зйомка).
Щоб дізнатися більше, див. Фотографування (стор. 45).

Time Lapse (Покадрова зйомка)
Включає попередньо задані схеми TimeWarp, Star Trails (Зоряний слід) , 
Light Painting (Світлографіка), or Vehicle Light Trails (Сліди світла від 
транспортних засобів). , Time Lapse (Покадрова зйомка) і Night Lapse 
(Нічна сповільнена зйомка). 
Щоб дізнатися більше, дивіться розд. Покадрова / уповільнена (стор. 49).

Увага! Перед початком роботи з GoPro ви можете завантажити обрану 
попередньо задану схему.

 1. Проведіть по задньому екрану вниз, щоб відкрити інформаційну панель. 
2. Проведіть ліворуч і натисніть Preferences (Налаштування) > General 
(Загальні) > Default Preset (Налаштування за замовчуванням).

SWITCHING CONTROLS (ПЕРЕМИКАННЯ ЗАСОБІВ КЕРУВАННЯ)
 За замовчуванням камера GoPro використовує Easy Controls (Зручні 
засоби керування).  Однак усього за кілька проведень по екрану й  декілька 
натискань ви можете перемкнути камеруна Pro Controls (Професійні 
засоби керування). 

1. Проведіть по задньому екрану вниз, щоб відкрити інформаційну панель. 
2. Проведіть пальцем ліворуч і торкніться елемента керування, щоб 
перемикатися між елементами керування Easy та Pro.

Попередні налаштування функції Pro Control 
 

ЗМІНА ПОПЕРЕДНЬО ВСТАНОВЛЕНИХ НАЛАШТУВАНЬ

Для кожного режиму зйомки є кілька попередньо заданих схем, завдяки 
яким можна швидко перемикатися, вибираючи оптимальний режим і 
налаштування для знімка.  

1. На екрані зйомки натисніть центральну кнопку 
2. Торкніться потрібного попереднього налаштування зі списку. Усі 
попередні налаштування будуть заблоковані у вашій камері та готові до 
використання.

 . 



34 35

НАЛАШТУВАННЯ ПОПЕРЕДНЬО ЗАДАНИХ СХЕМ
Ви можете легко змінити параметри попередньо заданої схеми. 
. 
1. Щоб одразу перейти до меню параметрів, натисніть і утримуйте  

параметри зйомки на екрані зйомки.
2. Торкніться параметра, який потрібно змінити.

Використовуйте повзунок для прокручування налаштувань. 
Дотримуйтесь інструкцій на екрані.
Докладніше про налаштування див. у розділі Технічні 
характеристики (сторінка 112).

3. Щоб побачити розширені параметри, прокрутіть екран донизу.
4. Щоб дізнатися більше, див. Protune (сторінка 135).
5. Торкніться елемента           , щоб зберегти зміни й повернутися до 

екрана попередньо заданих схем

Увага! Видалити попередньо задані схеми камери неможливо, але ви 
можете повністю змінити їхні параметри, якщо забажаєте. Ви також 
можете створити власні попередньо задані схеми. Докладніші відомості 
див. в розділі Створення власних попередньо заданих схем (стор. 36). 

ПОРАДА. Також можна перейти до меню налаштувань,торкнувшись і 
утримуючи центральну кнопку                             попереднього 
налаштування, яке потрібно налаштувати.

Попередні налаштування функції Pro Control 
 

Попередні налаштування функції Pro Control 
 ПРИХОВУВАННЯ + ЗМІНА ПОРЯДКУ ПОПЕРЕДНЬО 
ВСТАНОВЛЕНИХ СХЕМ
Ви можете керувати попередньо встановленими схемами, приховуючи 
ті, якими ви зараз не користуєтесь, і перевпорядковуючи свій список.
1. На екрані зйомки натисніть центральну кнопку     
2. У списку попередніх установок натисніть на          у верхньому 
правому куті.
3. Торкніться           поряд із попереднім налаштуванням, яке потрібно 
приховати.
4. Торкніться  та утримуйте та переміщуйте попередньо встановлені 
налаштування, щоб змінити їх порядок на власний розсуд.
5. Торкніться         щоб зберегти зміни та повернутися до екрана 
попередніх налаштувань.

ВІДНОВЛЕННЯ НАЛАШТУВАНЬ ЗА ЗАМОВЧУВАННЯМ ДЛЯ 
ПОПЕРЕДНЬО ЗАДАНИХ СХЕМ 
Ви можете в будь-який момент відновити налаштування за 
замовчуванням для попередньо заданих схем.  
1. На екрані попередніх налаштувань натисніть       
2. Натисніть             щоб повернути всі попередні налаштування до 
початкових налаштувань.
3. Натисніть «Скинути», коли на екрані з’явиться відповідний запит.

 .

 

 . 

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА: ви також можете відновити всі попередні 
налаштування для кожного режиму одночасно.
1. Проведіть пальцем вниз по задньому екрану, щоб отримати доступ до 
інформаційної панелі.
2. Проведіть пальцем ліворуч і торкніться «Параметри» > «Скинути» > 
«Скинути попередні налаштування».

Відновлення індивідуальних  попередньо встановлених налаштувань
Ви також можете відновити початкові налаштування окремих 
налаштувань.
1. На екрані зйомки натисніть центральну кнопку     
2. Торкніться  у списку попереднє налаштування, яке потрібно відновити.
3. Прокрутіть донизу списку налаштувань і натисніть          Відновити.
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Попередні налаштування функції Pro Control 
 
СТВОРЕННЯ ВЛАСНИХ ПОПЕРЕДНЬО ЗАДАНИХ СХЕМ

 Налаштування, які ідеально підходять для зйомки на природі, 
можуть не бути оптимальними для фотографування в приміщенні. За 
допомогою попередньо заданих схем можна налаштувати та зберегти 
параметри для будь-яких умов зйомки, а потім швидко перемикатися 
між ними.

1. Виберіть режим зйомки для нового попереднього налаштування — 
Video ( Відео), Photo (Фото), чи Time Lapse(Уповільнена зйомка)

2. Торкніться Create New  «Створити новий» внизу списку попередніх 
налаштувань.

3. Торкніться налаштувань, які ви хочете використовувати для нового 
стилю. Торкніться           коли закінчите.

4. Виберіть піктограму та назву для попереднього налаштування.

5. Натисніть             щоб зберегти ваші налаштування.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА.  Перевіривши налаштування попередньо 
заданої схеми на практиці, ви зможете скоригувати їх. Торкніться 
елемента поруч із назвою попередньо заданої схеми           , щоб 
скоригувати параметри. 

  

 

Попередні налаштування функції Pro Control 
 
Внесення змін до існуючої схеми

1. Перейдіть до параметрів зйомки попереднього налаштування, яке 
потрібно змінити.

2. Торкніться налаштувань, щоб відкоригувати вашу нову схему.

3. Прокрутіть донизу списку налаштувань і натисніть    

4. Виберіть піктограму та назву для попереднього налаштування.

5. Натисніть          щоб зберегти ваші налаштування.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Перевіривши налаштування попередньо 
заданої схеми на практиці, ви можете скоригувати їх. Торкніться 
елемента поруч із назвою попередньо заданої схеми         , щоб 
скоригувати параметри.

ВИДАЛЕННЯ ВАШОГО ПОПЕРЕДНЬОГО НАЛАШТУВАННЯ

1. Перейдіть до параметрів  попереднього налаштування.

2. Прокрутіть донизу списку налаштувань і натисніть

 . 

 

 . 
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ПЕРСОНАЛЬНЕ НАЛАШТУВАННЯ ЕКРАННИХ ЯРЛИКІВ 
ШВИДКОГО ДОСТУПУ

Екранні ярлики забезпечують швидкий доступ в один дотик до 
параметрів зйомки. Для кожного режиму передбачено власний набір 
ярликів, які можна змінювати, щоб задавати потрібні параметри. Ви 
навіть можете налаштувати окремі ярлики для кожної попередньо 
заданої схеми.

З екрану зйомки

 1. Торкніться елемента поруч із попередньо заданою схемою, яку хочете 
налаштувати.

2. Прокрутіть усі доступні ярлики праворуч і виберіть потрібний.

З екрану попередніх налаштувань

1. Торкніться             елемента поруч із попередньо заданою схемою, яку 
хочете налаштувати. 

2. Прокрутіть екран донизу до розділу On-Screen Shortcuts (Екранні 
ярлики).

3. Торкніться місця на екрані, куди ви хочете додати новий ярлик. 

4. Прокрутіть список доступних ярликів праворуч і виберіть потрібний. 

Порада. Майже будь-який параметр зйомки та Protune доступні як 
ярлик.

Перегляньте технічні характеристики (сторінка 112) і Protune 
(сторінка 135).

Попередні налаштування функції Pro Control Запис відео 

Режим Pro Control дає вам можливість записувати відео в широкому 
діапазоні роздільних здатностей від стандартного відео- HD 1080p до 
відео професійної якості -5,3K. Ви також маєте повний контроль над 
частотою кадрів, співвідношенням сторін тощо.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Знайшовши налаштування, які вам 
подобаються, збережіть їх як попередні налаштування.
Це дозволить вам перемикатися між часто використовуваними 
налаштуваннями лише кількома дотиками.

НАЛАШУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ
Ви можете отримати доступ до параметрів відео та налаштувати їх, 
торкнувшись ярлика налаштувань         . Торкніться будь-якого 
налаштування, яке ви хочете встановити для свого відео.

Застереження: доступні параметри залежатимуть від вибраного 
співвідношення сторін, роздільної здатності та частоти кадрів, а 
також від того, чи ви вибрали запис у HDR.

Aspect Ratio:

Resolution:

VIDEO
Settings

Profile:

Standard HDR

16:9 9:16 4:3 8:7
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Запис відео 

Докладніші відомості див. в таких розділах:
• Стандарт, HDR + журнал відео (стор. 112)
• Формат (відео) (стор. 113)
• Роздільна здатність відео (RES) (стор. 114)
• Кількість кадрів за секунду (FPS) (стор. 116)
• Цифрові об'єктиви (відео) (стор. 117)
• HyperSmooth стабілізація відео (стор. 123)

ПАРАМЕТРИ ЗЙОМКИ

Параметри зйомки — це спеціальні налаштування та інструменти, які 
допоможуть отримати ідеальний знімок. Щоб отримати до них доступ , 
торкніться ярлика налаштувань           , а потім прокрутіть вниз до розділу 
Capture «Зйомка».

DURATION (ТРИВАЛІСТЬ)

 Виберіть тривалість зйомки перед автоматичним припиненням зйомки

Щоб дізнатися більше, див. Тривалість зйомки (стор. 59).

SCHEDULED CAPTURE (ЗЙОМКА ЗА РОЗКЛАДОМ)

 Установіть час автоматичного ввімкнення камери GoPro і початку 
зйомки.

Щоб дізнатися більше, див. Зйомка за розкладом (стор. 60).

HINDSIGHT 

HindSight — це потужна функція, завдяки якій зйомка відео може 
вмикатися за 15- 30 секунд до моменту натискання кнопки спуску затвора. 
Щоб дізнатися більше, дивіться HindSight (стор. 57).

TIMER (ТАЙМЕР) 

Установіть 3- або 10-секундний таймер для свого відео після натискання 
кнопки затвору       .

СЕНСОРНИЙ ЗУМ 

За допомогою сенсорного зуму можна наблизити зображення. Щоб 
зафіксувати певний масштаб, скористайтеся повзунком праворуч.

INTERVAL (LOOPING) (ІНТЕРВАЛ (ЦИКЛІЧНИЙ ЗАПИС) 

Виберіть час запису, після спливання якого камера GoPro почне запис 
поверх знятого відео. Інтервал за замовчуванням становить 5 хвилин.

Щоб дізнатися більше, див. Інтервал (стор. 123).

PROTUNE 

Protune надає можливість вручну керувати додатковими параметрами, 
зокрема бітрейтом, кольорами, граничними значеннями ISO, 
експозицією та налаштуваннями мікрофона.

Щоб дізнатися більше, див. Protune (стор. 135).

Запис відео 
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Запис відео 

ЕКРАННІ ЯРЛИКИ 

Для попередньо заданих схем відео за замовчуванням створено 
чотири ярлики швидкого доступу, але за потреби їх можна замінити 
будь-якими іншими.

 Докладніші відомості див. в розділі Персональне налаштування 
екранних ярликів швидкого доступу (стор. 38).

ЦИФРОВИЙ ОБ'ЄКТИВ

Торкніться ярлика Digital Lens, щоб вибрати Wide, Linear, Linear + 
Об'єктив Horizon Lock/Leveling, SuperView або HyperView. Деякі 
об’єктиви працюють лише з вибраною частотою кадрів. Якщо 
потрібно, GoPro автоматично регулює частоту кадрів, коли ви 
змінюєте об’єктиви.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА: Використовуйте цифрові об’єктиви Linear 
+ Horizon Lock (Лінійний + Фіксація горизонту) або Linear + Horizon 
Leveling (Лінійний + Вирівнювання горизонту) для надання відео 
кінематографічного вигляду зі збереженням рівного горизонту

Щоб дізнатися більше, див. Horizon Lock / Horizon Leveling (стор. 122)

Запис відео 

HyperSmooth

За допомогою ярлика HyperSmooth ви можете швидко вибрати рівень 
стабілізації відео для свого знімка — Вимкнути, Увімкнути або 
Автопідсилення. Параметри HyperSmooth можуть відрізнятися в 
залежності від вибраної роздільної здатності відео та частоти кадрів.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Ви можете ще більше згладити відзнятий 
матеріал, використовуючи масштабування, щоб обрізати знімки перед 
початком запису. Це дасть вашій камері ще більший буфер для 
стабілізації відео. Використання цифрового об’єктива Linear + Horizon 
Lock також покращить стабілізацію.

Щоб дізнатися більше, див. Стабілізація відео HyperSmooth (стор. 123).

Налаштування

Ярлик налаштувань перенесе вас безпосередньо до меню налаштувань, де 
ви матимете доступ до всіх налаштувань і функцій для вибраної схеми.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Ви також можете змінити налаштування 
камери за допомогою програми GoPro Quik
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Запис відео 

LOOPING VIDEO (ЦИКЛІЧНИЙ ЗАПИС ВІДЕО)

Режим циклу дає змогу зберігати вільне місце на SD-картці через 
безперервне циклічне записування подій до потрібного моменту. 
Використовуйте цей режим, коли чекаєте на яку-небудь подію 
(наприклад, під час риболовлі) або не знаєте, чи станеться щось 
взагалі (наприклад, використовуючи камеру як відеореєстратор). 

Ось як це працює.

•  Якщо вибрати 5-хвилинний інтервал, у разі зупинки 
записування за допомогою кнопки спуску затвора        буде 
збережено лише останні 5 хвилин запису. 

• Якщо записування відбувається протягом 5 хвилин, але 
кнопку спуску затвора           не натиснуто, камера 
записуватиме нове відео поверх уже відзнятого. 

Налаштування циклічного записування відео 

Для циклічного записування відео необхідно налаштувати нову 
попередньо задану схему. 

Щоб дізнатися більше, див. Створення власних схем (стор. 36).

 

Фотографування

Режим Pro Control Photo передбачено три попередньо задані набори 
параметрів (схеми) для фотозйомки.Усі фото знімаються з роздільною 
здатністю 27 МП і універсальним співвідношенням сторін 8:7, що 
ідеально підходить для соціальних мереж За. замовчуванням для 
цифрового об’єктива в усіх трьох попередньо заданих схемах 
установлено значення Wide (Ширококутний).
ПАРАМЕТРИ ФОТО
PHOTO (DEFAULT) (ФОТО (ЗА ЗАМОВЧУВАННЯМ)
Використовуйте цей попередньо заданий параметр для зйомки 
фотографій з функцією обробки зображень SuperPhoto.
BURST (СЕРІЯ) 
У режимі Burst (Серія) створюється серія фотографій із блискавичною 
швидкістю. Ця функція корисна, коли події стрімко розвиваються. У 
цьому режимі за секунду автоматично створюється до 30 фотографій 
залежно від умов освітлення.
NIGHT (НІЧ)
 У нічному режимі швидкість спрацьовування затвора камери 
автоматично коригується таким чином, щоб на знімок потрапило більше 
світла. Він ідеально підходить для слабко освітлених або темних сцен, але 
не рекомендується для зйомки з рук або із закріпленої камери під час 
руху. 

НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ
Ви можете отримати доступ до налаштувань фотографій, натиснувши 
ярлик налаштувань       .  Просто торкніться будь-якого параметра, який 
ви хочете використати для своєї фотографії.
Щоб дізнатися більше, див. Цифрові об'єктиви (фото) (стор. 127).

ФОТО
НАЛ

ОБ'ЄКТИВ

Ширококутний Лінійний

ЗЙОМКА

Вийти Інтервал Тривалість

Ширококутний

НАЛАШТУВАННЯ
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Фотографування

ПАРАМЕТРИ ФОТОЗЙОМКИ

Параметри зйомки — це спеціальні параметри та інструменти, створені для 
отримання ідеального знімка. Щоб отримати доступ до них, торкніться 
ярлика налаштувань, а потім прокрутіть вниз до розділу «Зйомка».

OUTPUT (ФОРМАТ ВИВОДУ)
Налаштуйте параметри оброблення знімка та зберігання файлів. Доступні 
формати: SuperPhoto, HDR (Розширений динамічний діапазон), Standard 
(Стандартний) або RAW (Без обробки).
Щоб дізнатися більше, перегляньте:
• SuperPhoto (стор. 124)
• Розширений динамічний діапазон (HDR) ( сторінка 124)
• Формат RAW (стор. 128)

ІНТЕРВАЛ ФОТО  (Interval Photo)
Налаштуйте Interval Photo і виберіть, як часто GoPro робить фото.
від 0,5-секундного до 120-секундного інтервалу.
Щоб дізнатися більше, див. Інтервал (інтервальне фото) (стор. 126).

ТРИВАЛІСТЬ ФОТО (DURATION) 
Виберіть тривалість зйомки перед автоматичним припиненням зйомки.  
Щоб дізнатися більше, див. Тривалість зйомки (стор. 59).

SCHEDULED CAPTURE (Зйомка за розкладом) 
Налаштуйте час, коли камера GoPro автоматично вмикатиметься й робитиме 
знімок.
Щоб дізнатися більше, див. Зйомка за розкладом (стор. 60).

Фотографування

TIMER (ТАЙМЕР)

Налаштуйте таймер для початку запису відео через 3 або 10 секунд після 
натискання кнопки затвора.
Попередження: щоб запобігти розмитим знімкам за слабкого 
освітлення, таймер автоматично встановлюється на 3 секунди, коли ви 
перемикаєтеся в режим «Нічне фото».

ZOOM (ЗУМ)
 За допомогою сенсорного зуму можна наблизити зображення. Щоб 
зафіксувати певний масштаб, скористайтеся повзунком праворуч

BURST RATE (ЧАСТОТА) (РЕЖИМ СЕРІЙНОЇ ЗЙОМКИ) 
Виберіть, яку кількість фотографій робитиме камера під час серійної 
зйомки тривалістю 1, 3, 6 або 10 секунд. 
Докладніші відомості див. в розділі Швидкість серійної зйомки (стор. 
127). 

SHUTTER (ВИТРИМКА), РЕЖИМ НІЧНОЇ ЗЙОМКИ
 Установіть проміжок часу, протягом якого затвор камери 
залишатиметься відкритим під час нічної зйомки. Вибирайте довше 
експонування для зйомки темніших сцен. 
Докладніші відомості див. в розділі Витримка (стор. 126). 

PROTUNE (ФОТОЗЙОМКА, СЕРІЙНА Й НІЧНА ЗЙОМКА)
 Protune надає можливість вручну керувати додатковими параметрами, 
як-от витримка, бітрейт, кольори, граничні значення ISO та експозиція. 
Докладніші відомості див. в розділі Protune (початок на стор. 135). 
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Фотографування

ЕКРАННІ ЯРЛИКИ 
Для попередньо заданих схем фотозйомки за замовчуванням 
створено чотири ярлики швидкого доступу, але за потреби їх можна 
замінити будь-якими іншими. 
Щоб дізнатися більше, див. Персоналізація ярликів на екрані (стор. 
38).

Interval Photo (Інтервальне фото)
Торкніться цього ярлика, щоб налаштувати інтервальне фото та 
вибрати, як часто ваша GoPro робить фото — від 0,5 до 120 секунд.
Щоб дізнатися більше, див. Інтервал (інтервальне фото) (стор. 
126).

Digital Lenses (Цифрові об'єктиви )
Торкніться ярлика «Цифрові лінзи», щоб переключатися між 
ширококутним і лінійним об’єктивами. 
Щоб дізнатися більше, див. Цифрові об'єктиви (фото) (стор. 127).

Photo Timer (Фототаймер)
Налаштуйте таймер для фотографування через 3 або 10 секунд після 
натискання кнопки затвора.
Попередження: щоб запобігти розмитим знімкам за слабкого 
освітлення, таймер автоматично встановлюється на 3 секунди, коли 
ви перемикаєтеся в режим «Нічне фото».

Settings (Налаштування)
Ярлик налаштувань перенесе вас безпосередньо до меню 
налаштувань, де ви матимете доступ до всіх налаштувань і функцій 
для вибраних схем та параметрів зйомки.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Ви також можете змінити налаштування 
камери за допомогою додатку GoPro Quik.

Уповільнена зйомка

Ваш GoPro має 6 попередніх налаштувань уповільненої зйомки. Кожне 
з них дозволяє змінювати співвідношення сторін, роздільну здатність і 
об’єктив для знімка, а також робити інші налаштування.

ПОПЕРЕДНЬО ВСТАНОВЛЕНІ НАЛАШТУВАННЯ TIME LAPSE 
(УПОВІЛЬНЕНОЇ ЗЙОМКИ)
TIMEWARP (ЗА ЗАМОВЧУВАННЯМ)
Дозволяє знімати надзвичайно плавні кадри уповільненої зйомки, 
поки ви в дорозі. Функція Speed Ramp дозволяє торкатися екрана під 
час запису, щоб значно сповільнити відзнятий матеріал до реальної 
швидкості. Торкніться екрана, щоб прискорити відтворення.

Star Trails (Зоряні сліди)
Встановіть камеру GoPro на нерухомий об’єкт і направте її на нічне 
небо, щоб зафіксувати сліди світла на небі.

Light Painting (Світлографіка)
Установіть камеру на нерухомий об’єкт або штатив, візьміть ліхтарик, 
паличку, що світиться, або інше джерело світла та приступайте до 
творчості.

Vehicle Light Trails (Сліди світла від транспортних засобів)
Встановіть камеру на нерухомий об’єкт або штатив і наведіть її на 
транспортні засоби, що рухаються, щоб створити приголомшливі 
кадри зі світловим слідом. Обов’язково спробуйте різні налаштування, 
щоб досягти максимально довгої або короткої довжини сліду.

Time Lapse (Уповільнена зйомка)
Використовуйте це налаштування для зйомки сповільненого відео та 
фотографій, коли ваша камера нерухома.

Night Lapse (Нічна сповільнена зйомка)
Night Lapse створено для зйомки відео та фотографій уповільненої 
зйомки в темряві та в умовах слабкого освітлення.
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Уповільнена зйомка

НАЛАШТУВАННЯ ПАРАМЕТРІВ
Ви можете отримати доступ до налаштувань уповільненої зйомки, 
натиснувши ярлик налаштувань.

• Торкніться           щоб внести потрібні зміни.
•  Ви можете торкнутися ,        щоб зберегти зміни в попередньому 

налаштуванні, або  або прокрутити вниз до пункту «Зберегти 
як», щоб зберегти зміни як нове налаштування.

TIMEWARP
Settings

Aspect Ratio:

16:9 9:16 8:7

Resolution:

1080 4K 5.3K

Lens: Wide

Попередження: доступні налаштування залежать від вибраного режиму 
сповільненої зйомки.

Щоб отримати більше інформації , перегляньте:
• Роздільна здатність відео (RES) (стор. 114)
• Цифрові об’єктиви (фото) (стор. 127)
• Формат (відео) (стор. 113)

Уповільнена зйомка

ПАРАМЕТРИ ЗЙОМКИ
Параметри зйомки — це спеціальні параметри та інструменти, створені 
для отримання ідеального знімка. Щоб отримати доступ до них, 
торкніться ярлика налаштувань,            а потім прокрутіть вниз до розділу 
Capture «Зйомка».

Speed ( Швидкість (TimeWarp)
Встановіть швидкість для режиму TimeWarp або залиште її на Auto (за 
замовчуванням), щоб дозволити GoPro автоматично регулювати 
швидкість на основі руху, виявлення сцени та освітлення.
Щоб дізнатися більше, див. Speed ( Швидкість (TimeWarp) (стор. 129).

Duration (Тривалість)
Виберіть тривалість зйомки перед автоматичним припиненням зйомки.  
Щоб дізнатися більше, див. Тривалість зйомки (стор. 59).

Scheduled Capture (Зйомка за розкладом) 
Налаштуйте час, коли камера GoPro автоматично вмикатиметься й 
робитиме знімок.
Щоб дізнатися більше, див. Зйомка за розкладом (стор. 60).

Timer (Таймер)
Налаштуйте таймер для початку запису відео через 3 або 10 секунд після 
натискання кнопки затвора.

Zoom
За допомогою сенсорного зуму можна наблизити зображення. Щоб 
зафіксувати певний масштаб, скористайтеся повзунком праворуч.
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TRAIL LENGTH (ДОВЖИНА СЛІДУ) (Star Trails (Зоряний слід ), Light 
Painting (Світлографіка )Vehicle Light Trails (Сліди світла від 
транспортних засобів)
Установіть довжину сліду, записуючи відео з попередньо заданими 
схемами.. Виберіть максимальні налаштування для отримання 
дивовижно-довгих світлових слідів.

INTERVAL (ІНТЕРВАЛ)
Вкажіть, як часто камера записуватиме кадр відео або робитиме 
фотографію. Використовуйте менші інтервали для зйомки коротких подій 
і довші інтервали для зйомки тривалих подій.
Щоб дізнатися більше, див. Інтервал нічної зйомки (стор. 134).

OUTPUT (ФОРМАТ ВИВОДУ).
Камера може зберігати фотографії у звичайному форматі JPG або у 
вигляді RAW-файлів
Щоб дізнатися більше, див. Формат RAW (стор. 128).

SHUTTER (ВИТРИМКА).
Установіть проміжок часу, протягом якого затвор камери залишатиметься 
відкритим під час нічної зйомки. Вибирайте довше експонування для 
зйомки темніших сцен.
Щоб дізнатися більше, див. Витримка (стор. 126)

Уповільнена зйомка Уповільнена зйомка

PROTUNE
Параметри Protune можна знайти в налаштуваннях зйомкия. Protune дає 
змогу вручну керувати розширеними налаштуваннями, включаючи 
баланс білого, ISO тощо.
Попередження: доступні налаштування залежать від вибраного режиму 
сповільненої зйомки.
Щоб дізнатися більше, див. Protune (сторінка 135).

ЕКРАННІ ЯРЛИКИ 
Попередні налаштування уповільненої зйомки відрізняються залежно 
від режиму зйомки, який ви використовуєте,але за потреби їх можна 
замінити будь-якими іншими. 
Щоб дізнатися більше, див. Персоналізація ярликів на екрані (стор. 38).

Digital Lens (Цифровий об'єктив)
Торкніться ярлика «Цифрові об’єктиви», щоб переключатися між 
об’єктивами. Доступні об’єктиви залежать від режиму зйомки, який ви 
використовуєте.
Щоб дізнатися більше, див. Цифрові лінзи (фото) (стор. 127).

Фототаймер (Star Trails (Зоряний слід ), Light Painting 
(Світлографіка )Vehicle Light Trails (Сліди світла від транспортних 
засобів)
Налаштуйте таймер для фотографування через 3 або 10 секунд після 
натискання кнопки затвора.
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Trail Length (Довжина сліду ) (Star Trails (Зоряний слід ), Light 
Painting (Світлографіка )Vehicle Light Trails (Сліди світла від 
транспортних засобів)

Встановіть довжину світлових слідів під час запису з попередньо 
встановленими нічними ефектами.

Ярлик налаштувань приведе вас безпосередньо до меню налаштувань, де 
ви матимете доступ до всіх налаштувань і функцій для вибраного стилю.

ПРОФЕСІЙНА ПОРАДА. Ви також можете змінити налаштування 
камери за допомогою програми GoPro Quik

. 

Уповільнена зйомка Потокове передавання + режим веб-камери

НАЛАШТУВАННЯ ПРЯМОЇ ТРАНСЛЯЦІЇ 

1. Підключіться до програми GoPro Quik. Докладніші відомості див. в 
розділі Підключення до програми GoPro Quik (стор.76). 

2. У програмі торкніться елемента           для керування камерою. 

3. Натисніть         і  за допомогою інструкцій налаштуйте потокове 
передавання. Повні покрокові інструкції див. на вебсторінці gopro.com/live-
stream-setup.

 
ВИКОРИСТАННЯ GOPRO ЯК ВЕБ КАМЕРИ 
Перш ніж розпочати трансляцію, GoPro і комп’ютер необхідно 
налаштувати на режим вебкамери. У камері режим вебкамери вибрано за 
замовчуванням. Підключіть камеру до комп’ютера за допомогою кабелю 
USB-C з комплекту, після чого дотримуйтеся покрокових інструкцій зі 
встановлення на вебсторінці gopro.com/ webcam.

  

http://community.gopro.com/s/article/GoPro-Webcam
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Камера GoPro йде в комплекті разом із потужними інструментами – 
повним комплектом інтелектуальних налаштувань для зйомки, завдяки 
яким параметри зйомки виходять за межі лише простого натискання 
кнопки спуску затвора.

ІНТЕРВАЛЬНЕ ФОТО
Інтервальне фото дозволяє легко робити дивовижні знімки не 
відволікаючись  на камеру, залишаючись зануреним у свою пригоду. 
Спробуйте інтервальне фото під час того, коли ваші руки зайняті кермом, 
лижними палицями, буксирними тросами тощо. Ви також можете 
прикріпити камеру до ремінця рюкзака GoPro, щоб отримати повну серію 
фотографій, коли ви подорожуєте або досліджуєте нові місця.

Як це працює?
Інтервальне фото робить фотографії через фіксовані проміжки часу, поки 
ви зосереджуєтесь на своїх улюблених заняттях. Ви можете вирішити, як 
часто ваша GoPro робитиме знімок — спробуйте коротші інтервали для 
швидких занять і довші інтервали для тривалих подорожей. Пізніше ви 
можете переглянути всю серію фотографій і зберегти їх усі або зберегти 
лише найкращі знімки.

Налаштування + використання інтервальних фото
1.  Коли GoPro перебуває в режимі фото, торкніться ярлика 

«Інтервальне фото» 
2. Встановіть, як часто GoPro має робити фото
3. Натисніть кнопку затвора               щоб почати фотозйомку. Ваша 

GoPro продовжуватиме фотографувати, доки ви знову не натиснете 
кнопку затвора, щоб зупинити .

Потужні інструменти HERO12 Black 

Використання функції HindSight

 Уявіть, що під час важливої гри ваша дитина приносить своїй команді 
перемогу. Ви, напевно, не хотіли би втратити такий момент. Завдяки 
функції HindSight можна сформувати кадр, але не обов’язково вмикати 
запис. Натиснути кнопку спуску затвора можна буде вже після 
вирішального моменту гри. 

Функція HindSight збереже відео, яке було записане перед натисканням 
кнопки спуску затвора           (до 30 секунд), і продовжуватиме зйомку, 
доки ви її не зупините.

Налаштування HindSight 

1. Вибравши попередньо задану схему відеозйомки, натисніть          і 
утримуйте параметри зйомки, щоб перейти до налаштувань

2. Прокрутіть вниз до налаштувань зйомки та торкніться HindSight.

3. Встановіть HindSight на 15 або 30 секунд.

Потужні інструменти HERO12 Black 




